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la loi n® &4=12435 du 15 décembre 1964 relative au récime et & la répartivian
dez eaux et 4 la latte contre leur pollution,

la Iai n™ 76-663 du 19 juillet 1976 et le décret n® 77-1113 du 21 sepismbre:
1977 modifiés relatifs auw Installations Classées pour la Protection de
I"Environnement ,

la ol n® 97-13 du 3 janvier 1992, sur |'esu,

ie décret n° 33-377 do 20 mai 18533 modifié, portant nomenclature des
instailations Classces,

17arrété ministériel du M1 mars 1980, portant réglementation des installatvions
éleciriques des “fablissements susceptibles  de  présenier des  risques
i’ explosion,

| "artéré ministériei du 4 janvier 1935, rtelaii¥ am contrdle des circuits

d'elimination de déchets générateurs de miisances,

L'arréié minisiériel do ler mars 1991, relatii aux prélévements et & 1ia
consommation d'eal aAinsi gulauxy rejets de toute nature des installations
classées pour la protection de |lenvironnement soumises & autorisation,

l’arreté prétectoral en date du 15 février (982, autorisant la Soci&fé
VALTOUREC 3 exploiter son usine.

la déclartavion par laguelle la Sociéié VALLOUREC-IWNDUSTRIES dont 1'ancien siége
social se situe ZI La Saunidre, £9600 SAINT FLORENTIN, aous informe de la
sépararion en deux entités distinetes de la Société VALLOUREC-INDUSTEYES et de
la création de deux sociéiés ;

- VA TOUREC-FPRECISTON-ETIRAGE {usine tube)

— VallAMREC—COMPOSANTS-AUTRICETLES-VITRY {usine piéce)

te rapport de 1'Tonspecreur des Installatiions Classées du 19 avril 1993,

LT DEMANDEUR ENTEMDI,

SR proposition de M. le Direcieur Régional de 1'Industrie. de la Recherche et de
' Environnement de CHAMPAGNE ARDENNE.,



ARTICLE 1 : IMPLANTATION DES INSTALLATIONS

ARRETE

---0(0---

TITRE I

CHAMP D'APPLICATION

Les dispositions du présent arrété s'appliquent aux installations implantées sur
la zone industrielle de Vitry/Marolles & VITRY-LE-FRANCOIS, et exploitées par la Société
VALLOUREC-PRECISION-ETIRAGE.

ARTICLE 2 : INSTALLATIONS AUTORISEES

2.1 : L'amtorisation d'exploiter vise les installations classées réperforiées dans ["établissement
et repnses dans le tablean ci-aprés :
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TMSTALLATION DE COMBUSTION, LORAGUE
LES PRODUITS CONSOMMER BEULS OF EN
MELANGE SONT EXLUSIVEMENT DU FIOUL
DOMESTIQUE O DD GAZ NATUREL, 5i la
puissance thermique maximale do
linstallation est comprise enire 4 et
20 MW

- 6 fours 4 passage au gaz ; 10 MW
- 4 ghaudiéres au gaz ; 10,6 MW

Total ; 21 MW
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-A-
INSTALLATIONS DE COMPRESSION
FONCTIONNANT A DES PRES3IONS
MANOMETRICTUIES SUPERIEURES A 1 BAR,
si la puissance absorbée est supéricure A
500 W

830 kW
10 comprasseurs d'air

2560.1

- A -

TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX ET
ALLIAGES, la puissance installée de
'engem ble des machines fixes concourant
au fonctionmement de 1'installation étant

supérieur a 500 KW

Puisgance tofale : 13 000 K

Machines & rétreindrs,
former, & niarquer...
Bacs d'Stirage, presses

3 dresser, &

2565.2a

-A-
TRAITEMENT DES METAUX ET MATIERES
FLASTIQUES FOUR. LE DEGRAISSAGE, LE
DECAPAGE, LA CONVERSION, LE
POLISSAGE, LA METALLISATION, ETC...
PAR VOIE CHIMIQUE, PROCEDE UTILIZANT
DES LIQUIDES (SANS MISE EN OEUVIE DE
CADMIUM), ls volume des ouves de
traitement de mise en oeuvre étant
supérieure 4 1 500 litres

Yolyme total : 632 m’
Agide sulfurique
Affineyr
Phosphatation
Neutralizent

Savon

Ringage

+ divers

204 m*

405 A2

-D-

APPLICATION A FRQOID SBUR  S0PPCRT
QUELCONQUE DE VERNIS, BEINTURES,
ENCEEE D'TMPRERSION, A LERCLUSION DE
YERWIS GRAS, LES VERNIS ETANT A BASE
DE LIQIUMDES INFLAMMARLES DE 20
CATEGORIE OU DE LIQUIDER WNWON
INFLAMMABLES, MAIZ ODORANWTS OU
TORIQUES, L'AFPLICATION ETANT FAITE
PAR TOUT AUTRE PROCEDE, la quantité
de vernis et diluant existant dans 1'atelior
pouvant dépasser 100 lifres

1 chaine de verniesage des tubes au
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4053 Blb | APPLICATION A FROID SUR SUPPORT | 6 machines 8 marquer & jet d'encre
QUELCONGUE DE YERNIE, FEINTURES,
ENCRES D'YiMPRESSION, A L'EXCLUSION DE
VERMIS GRAS, LES VERNIS BTANT A HASR
D'ALCOOLE OU DE LIQUIDES
INFLAMMARIES DE 1% CATEGORIE
L'APPLICATION ETANT EAITE PAR
PULVERISATION, la quantitd de wermis
utiligée journellement étant inférisvre ou
égale & 25 litres

-D-
2561 TREMPE, RECUIT OUf REVENU DE METAUX | 11 fours
ET ALLIAGES

2.2 : Les prescriptions générales du présent arréié s'appliquent 6 toutes leg installations exploitées
dans I'établissement par le pétitionnsire, qu'slles relévent ou non de la nomenclatre dos
installations classées.



TITRE II

DISPOSITIONS GENERALES APPLICABLES

A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 3 ; CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES

Les installations et leurs armexes seront sifuées, installées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier de demande
d'autorisation, en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arréte.

Tout projet de modification 4 apporter 4 ces installations devra, avant
réalisation, &fre porté par e pétitionnaire 4 la connaissance du PREFET du Département de
la Marne accompagné des éléments d'appréciation nécessaires.

ARTICLE 4 : ACCIDENT » [NCIDENT

4.1 ¢ 11 est rappelé que par application des dispositions de 'article 38 du décretn® 77-113 du
21 Septembre 1977 susvisé, tout accident ou incident susceptible de porter attemte aux
intéréts visés & l'article 1 de 1a loi du 19 Tiillet 1976 doit étre déclaré dans les plus
brefs délais i I'nspecteur des Installations Classées.

4.2 : Sauf exception dfiment justifide, en parficulier pour des mofifs de sdcurité ou de
suuvetage, il est interdit de modifier en quoi que ce soit I'état des installations o a eu
lien l'accident tant que l'Tmspectenr des Installations Classées n'en a pas donné
l'avtorisation, et s'il v a lieu, aprés l'accord de 'autorité judiciatre.

4,3 1 L'exploitant fournira i I'Inspecteur des Installations Classées, sous 15 jours, un rapport
sur les origines et causes du phénoméne, ses conséquences, les mesures prises pour y
parer et celles mises en osuvre pour éviter qu'il ne se reproduise.



ARTICLE § : CONTROLE ET ANALYSES

5.1 ; Indépendamment des conirles explicitement prévus dans le présent arrétd, 'Inspecteur

52:

des Installations Classées pourra demander en cas de besoin que des contrdiles
spécifiques, des prélévements et des analyses soient effectués par un organisme, dont
le choix sera soumis a son approbation sl n'est pas agréé 4 cet effet, dans le but de
vérifier le respect des prescriptions prises am titre de la réglementation sur lgs
installations classées.

Les frais occasionnés par ces études seront supporiées par l'exploitant.

Tous les enregistrements, rapports de confrdle et repistre mentionnés dans le prdsent
arrété seront conservés respectivemeni durant un an, dewx ans et cing ans a la
disposition de ['Tnspecieur des Installations Classées qui pourra, par ailleurs, demander
que des copies ou synihéses de ces documents lwi soient adressées.

ARTICLE 6 : ABANDON DE_L'EXPLOITATION

6.1 :

Axvant I'abandon de l'exploitation de I'établissement, l'exploitant devra remettre le site
dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionné
4 l'article ler de la Loi du 10 Juillet 1976 (article 34 du décret du 21 Septembre 1977).

En particulier :

- il évacuera tous déchets résiduaires enitreposés sur le site vers une décharge ou un
centre autorise,

- il procédera au netteyage des aires de stockage, des voies de circulation, des cuveties
de rétention et des installations, et fera procéder eu traitement des déchets récupérés,

- il procddera au démantélement des installations et des capacitds de stockage et
évacuera tous débris ou ferrailles vers des installations de récupération ou décharges
adéquates,

- A défant de reprise des bitiments par une autre entreprise, il procédera & la démolition
de toutes les superstructures, 4 I'évacuation des déblais et au régalage des ferrains de
fagon & les rendre préts i recevoir une nouvelle affectation.

ARTICLE 7 : BEUITS ET VIBRATIONS

T :

Les installations doivent &tre construites, éguipées et exploitées de fagon que lewr
fonctionnement ne puisse étre & lonigine de briifs ou de vibrations mécaniques
snsceptibles de comprometirs la santé et la séeurité du voisinage ou constituer una géne
pour sa tranquullité,



7.2

1.3

7.4 :

-7

Les prescriptions de ['acrété munistériel du 20 Aoiit 1985 relatif anx bruits aériens émis
par les imstallations classées pour la protection de l'environnement, et les régles
techniques annexées 4 la .circulaire du 23 Juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées I sont
applicables,

Les véhicules de transport, les matériels de manufention ot las engins de chantier,
utilisés & l'iniérieur de 'établissement devront étre conformes a la réglementation en
vigueur. En particulier les engins de chantier seront d'un type homelogué, au titre du
décret du 18 Avril 1969

L'usage de tous matériels de communication par voie acoustique {sirdnes, avertisseurs,
haut-parlenrs..) g8nant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi sst

exceptionnel et réservé au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Le niveau de bruit ne devra pas excéder les seuils fixés dans le tablean ci-dessous -

NIVEAUX LIMITES ADMISSIBLES DE BRUIT
EN DB (A)

PERIODES INTERMEDIAIRES
EMPLACEMENT JOUR 647h/20422h NUT

7h/20 h dimanches et jours fériés 22ha6h

En limite de propriéié &5 60 33

A 200 meétres, les bruits émis ne doivent pas &ire 4 'ongine d'une émergence supérieurs a
5 dBA pour la période allant de 6 H 30 & 21 H 30 et de 3 dBA pour la période allant de
21 H 30 4 6 H 30, I'dmergence étant définic comme étant Ia différence entre les niveaux de
bruit mesurés lorsque l'installation est en fonctionnement et lorsque I'mstallation est 4 l'arrét.

7.5 :

7.6 ¢

Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par les trépidations seront isolées
du sol ou des structures les supportant par des dispositifs antivibratoires sefficaces.

A l'effet de vérifier le respect des prescriptions ci-dessus, I'Inspecteur des Installations
Classées pourra demander que des contrdles de la situation acoustique ou des mesures
de vibrations mécaniques soient effectnées par un organisme ou une personne gualifiée
dent le choix sera soumis 4 sen. approbation, Les frais seront supportés par l'sxploifant,

ARTICLE 8 : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQOUE

31:

8.2

Toute incindration 4 1'air libre est interdite.

Toutes dispositions seront prises pour que le voisinage ne puisse &tre incommodé par
la dispersion des poussidres ou émanations nuisibles ou génantes.



53

84 :

85:

8.0 :

Les dispositions nécessaires seront prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de danger pour la
santé et la séourité pablique. La conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité
destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne, devront étre tels que
cet objectif soit satisfait sans pour cela diminuer leur efficacité ou Ieur fiabilité.

En période de fonctionmement normal des installations et sur demande justifiée de
I'Inspecteur des Installations Classées, il pourra étre procéds Eventuellement par un
organigme spdcialisé, 4 des mesures de concentration ou de flux polluant & 1'émission.

A la demande de ITnspecteur des Installations Classées et suivant des modalités quiil
définira, il pourra 8ire procédé dans l'environnement & des campagnes de mesures visant
i contdler les effets des polluants dangereux suscepfibles d'étre ¢émis par les
ingtallations.

Les normes de rejets sont définies par installation dans l'arficle 40.

ARTICLE 9 : PREVENTION DE LA POLLUTIQON DES EAUX

9.1:

92: A

93 :

94 .

Soni interdits tous déversements, écoulements, rejets, deplis directs ou indirects,
d'effluents susceptibles d'incommader le voisinage, de porter atteinte & la santé publique
ainsi qu'd la conservation de la faune et de la flore, de nuire 4 la conservation des
constructions ef réseaux d'assainissement of au bon fonctionnement des mstallations
d'épuration, de dégager en égoutf, directement ou indirectement des gaz ou vapeurs
toxigques ou inflammables.

dof; ‘anfres pregcriptions du présent arrétd, l'établissement est soumis aux
dispositions de l'arrété ministériel du 1% mars 1993 relatif aux prélévements et
consommations d'eaux ainsi qu'aux rejets de toute nature des installations classées pour
1a protection de l'environnement soumises a autorisation.

Les aires comportant des installations ol un écoulement aceidentel d'effluents liquides
est & craindre, doivent &tre étanches et congues de maniére & permetire le drainage de
coux-¢i vers des fosses de rétention.

Les rejets dans le milieu naturel doivent respecter les régles suivantes :

- les rejets dans les puits absorbants sont interdits.
- ne sont autorisés que les rejets des effluents exempts :

* de matiéres flottantes,

* de produits dengereux dans des concentrations telles qu'ils soient
susceptibles de dégager en égout et dans le milieu naturel directement ou
indireciement, aprés mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs
toxigques ou inflammables,
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*  de tous produits susceptibles de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi
gue des matidres déposables ou précipitables qui directement on
indirectement, aprés mélange avec d'autres effluents seraient suscepiibles
d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages,

* de substances toxiques dans des gquantités telles qu'elles soient capables
d'enirainer la destruction des poissons a l'aval du point de déversement,

De plus, ils ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur, ni étre
de nature & favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

Leur pH devra &fre compris entre 5,5 ot 9 et leur température devia &ire inférieure 4
30° C.

9,41, : Les eaux de refroidissements prélevées dans I'étang privé, seront rejetées dans le
milien d'origine 4 condition qu'elles ne soient pas polluges.

Un disposiiif de mesure de débit sera mis en place.

9.4.2. : Les eanx industrielles serent traitées avant d'8tre rejetées dans le collecteur de la zone
industrielle débouchant dans Ja Marme. Les normes de rejets sont définies comme suit .

- débit maximum instanianég 100 m/h
- débii moven sur dewx henres 80 m'/h
- débit moyen sur 24 heures 50 m'th
S ARTANBEEN NAL g
. ¢ S i
MES 30 36
DCO 125 150
DBO3 30 36
HYDROCARRBURES TOTAUX 5 i}
Cr VI 0,1 0,12
Cr VIL 0.5 0,6
Cd 0.2 0,24
Ni 0.5 0,6
Cu 0,5 0.6
n 2 24
Fe 3 6
Al 5 ) ||
Pb 0,5 0.6
Sn 0,5 0,6
S04 1000 1200
E — ——
Métaux : Zn+Con+Ni + Al +Fe+Cr+ Cd +Pb + 8n < 15 mgi



9.5 :

9.6 :

9.7 .

-10 -

AUTOSURVEILLANCE

Les paramétres suivants feront l'objet

» d'une analyse journaliére : pH, Fer total - MES,

» d'une analyse mensuelle : totalité des &léments exceptés Al, Cd, CrVI, CrVII et Cu
(la périodicité pourra &tre trimestrielle, aprés accord de I'Inspecteur des Installafions
Classées si les résultats sont sahisfaisants),

» d'une analyse trimestrielle : Al, Cd, CrVI, CrVII, Cu (cette fréquence pourra &tre
également reviséde par I'Inspecteur des Installations Classées).

Une fois par an, les analyses seront réalisées par un laboratoire agréé.

Les résultats seront communigués trimestrisllement 4 ['Inspecteur des Installations
Classdes.

Les unités, parties dunités ou stockages susceptibles de contenir, méme
occasionnellement, un produit qui en raison de ses caractéristiques et des quantites
mises en osuvre, est susceptible de porter atieinte i I'snvironnement lors d'un rejet
direct, seront équipés de capacité de rétention permettant de recueillir les produits
pouvant s'écouler accidentellement.

Le volume utile des capacités de rétention associées anx stockage de produits dangereux
ou insalubres devra &tre au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir associé,

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

En cas de polluiion accidentelle provoquée par I'établissement, 1'exploitant devra &tre

en mesure de fournir dans les délais les plus brefs tous les renseignements connus dont

il dispose permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ¢g qui

concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposées & cette pollution , en

particulier :

- la toxicité of les effets des produits rejetés,

- leurs évolution et condition de dispersion dans le milieu naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants
susceptibles d'entralner des conséquences sur le milien naturel ou les diverses
utilisations des eanx,

- les méthodes de récupération ou de destruction des polluants & metire en oeuvre,

- les moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour traiter les personnes, la faune et la flore
exposées 4 cetfe pollution,

- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétenis pour réaliser ces
analyses.

L'ensemnble des dispositions prises et les éléments bibliographiques rassemblés par
I'exploitant pour satisfaire aux prescriptions ci-dessus feront l'objet d'un dossier de luite
conire la pollution des eaux transmis en trois exemplaires & I'Inspecteur des Installations
Classées et régulidrement tenu 3 jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances
et des techniques.

Les analyses et les mesures en vue de faire cesser la pollution ¢t de la resorber seront
& la charge de l'exploitant,
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ARTICLE 10 : DECHETS

10,1 ;

10,2

103 :

Le stockage temporaire des déchets sur le siie doit &ire fait dans des condibions
technique garantissant la protection de l'environnement en toufes circonstances.

L'sxploitant, doit veiller 4 Ia bonne élimination des déchets. S'il a recours an service
d'un tiers, il s'assure de 'habilitation de ce demnier sinsi que du caractére adapté des
moyens ¢t procédés mis en oeuvre jusqu'an point d'élimination finale.

Un bordereau de suivi sera émis 4 chaque fois qu'un déchet sera confié 4 un tiers et
chaque opération sera consignée sur un registre prévu d cet effet, tenu 4 la disposition
de l'inspecteur des Installations Classées.

ARTICLE 11 : SECURITE

11.1:

11.2 :

113 :

114 :

11.5

En dehors de la présence de personnel les issues seront fermsées a clef.

Les installations seront congues de maniére & éviter, méme en ¢as de fonctionnement
anormal ou d'sccident, toute projection de matériel, accumunlation ou épandage de
produits qui pourraieni entrainer une aggravation du danger.

Les installations d'appareils nécessitant une surveillance on des contr8les fréquents au
cours de leur fonctionnement seront disposées ou aménagées de telle manidre que des
opérations de surveillance puissent étre exécutdes aisément.

L'exploitant définit sous sa responsabilité les zones dans lesquelles peuvent apparaitre
des atmosphéres explosives on inflammables selon les types suivanis ;

Zone de type @ : Zone ol l'atmosphére est explosive ou inflammable en permanence.

Zone de type I . Zone, oll en cours de fonctionnement normal on est susceptible de
renconirer une atmosphére explosive ou inflammable.

Zone de type 2 : Zone, ot en cours de fonctionnement anormal on est susceptible de
rencontrer une atmosphére explosive ou inflammable.

L'installation électrique et le matériel utilisé seront appropriés aux risques inhérents
aux activités exercées.

Dans les zones ol les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de fagon permanente
ou semi permanents, les installations électriques doivent 8tre entidrement constituges
de matériels utilisables en atmosphére explosive et répondre aux dispositions du décret
n® 78-779.



11.6 :

11.7

118 :

-12 -

Dans les zones de type 2, les installations électriques doivent répondre soit aux
prescriptions de l'alinéa ci-dessus soit &tre constituées de maiériels de bonne qualité
industrielle qui en service normal n'engendrent ni arc ni étincelle ni surface chaude
susceptible de provoquer une explosion.

Toute installation on appareillage conditionnant la sécynté dewra pouvoir &tre
maintenu en service ou mis en posifion de sécurité en cas de défaillance de
l'alimentation électrique normale.

Les installations seront efficacement protéefes contre les risques liés aux effets de

'électricité statique, des courants de circulation et de la chute de la foudre.

Le matériel et los canalisations électrigques devront &ire maintenus on bon état et rester
en permanence conformes 4 leurs spécifications d'origine.

Un contréle sera effectud régulidrement an minimum une fois par an par un technicien
compétent, appartenant ou non 4 U'entreprise, qui devra trés explicitement mentionner
les défectuosités constatées anxquelles il faudra remédier dans les plus brefs délais.

Il est interdit d'intreduire dans les zones de type 0 et de type 1 des feux nus ou dy
fumer.

Les inferdictions seront affichées de fagon visible 4 chague entrée de zone.
Un permis feu sera délivré avant la réalisation de tous travaux en zone 0 et 1,

L'établissement devra disposer de moyens internes de lutte conire l'incendis adaptes
avx risques présentés et an moins les équipements swvants

- des extincteurs (poudre, ean pulvérisée, CO?, halons) seront répartis dans les locanx
de 'entreprise. L'agent extincteur est choisi en fonction des rsques renconirés dans

les différents locaux,
- des robinets d'incendie armés, dans les ateliers et dépdts converts.

Ils devront &tre maintenus en bon état.

Un exercice d'intervention des services d'incendie et de secours aura lieu dans les trois
mois suivant la parution du présent arrété.

L'exploitant veillera 4 la qualification professionnelle et 4 la formation “"sécurité” de
son personnel.

11 sera notamment formé & I'utilisation des matériels de lutie contre l'incendie.



i1.9 :
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L'exploitant établira les consignes de sécurité que le personnel devra respecter ainsi
que les mesures 4 prendre (arrét des machines, extinctions, évacuation...} en cas
d'incident grave ou d'accident.

Ces consignes seront portées & la connaissance du personnel et affichdes & l'intérieur
de I'stablissement dans des lisux fréquentés par le personnel et aux emplacements
Judicienx.

Des consignes générales de sécurité derites seront établies pour la mise en oeuvre des
moyens d'intervention et I'appel des moyens de secours exférisurs,

Ces consignes seront compatibles avec le plan d'ntervention des secours extérieurs
&ventuellement établi avec la Direction Départementale des Services d'Incendie ot de
Secours.
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TITRE IIT

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

ARTICLE 12 :

ARTICLE 13 :

ARTICLE 14 :

ARTICLE 15 :

ARTICLE 16 ;

INSTALLATICON DE COMBUSTION M

LE_FOYER

La construction et les dimensions du foyer doivent 8tre prévues en fonction
de la puissance calorifique nécessaire et du régime de marche prévisible de
fagon 4 rendre possible une conduite rationnelle de la combustion et réduire
an minimum les décagements de gaz, poussitres ou vésicules indésirables.

Les conduits de cheminde doivent &re conformes & l'instruction du
24 novembre 1970.

La forme du conduit de fumée, notamment dans sa partie la plus proche du
débouché i 'stmosphére doit 8tre congue de fagon 3 favoriser au maximum
I'ascencion des gaz de combustion dans 'atmosphére.

CONDUITS D'EVACUATION DES GAZ DE COMBUSTION

Pour permetire les contrbles des émissions de gaz et de poussiéres et
faciliter la mise en place des appareils nécessaires 4 ce conirble, les
chemindes ou conduits d'évacuation doivent 8tre pourvus de dispositifs
obturables, commodément accessibles, & un emplacement permettant des
mesures représentatives des émissions 4 ['atmosphére.

ENTRETIEN

L'entretien de l'installation de combustion se fera soigneusement et aussi
fréquemment que nécessaire, afin d'assurer un fonctionngment ne présentant
pas d'inconvénients pour le voisinage. Cetie opération portera sur le foyer,
la chambre de combustion et 'ansemble des conduits d"évacuation des gaz
de combustion et, le cas &chéant, sur les appareils de filtration et d'épuration.

CAHIER DE_FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION DE COMBUSTION

Les résultats des contrdles et les comptes rendus d'entretien, sont poriés au
livret de chaufferie prévue par les article 24 et 25 de I'arrété ministériel du
20 juin 1975 (JO du 31 juillet 1975),



ARTICLE 17 :

ARTICLE 18 :

ARTICLE 19 :

ARTICLE 20 :

ARTICLE 21 :
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ﬂ COMPRESSION \

CON, LUCETTON

Le local constituant ie poste de compression sera construit en matériaux
MO. Il ne comporters pas d'dages.

Des murs de protection de résistance suffisante et formant éventusllement
chicane pour l'accés aux locaux des compresseurs ou des accumulateurs
entoureront ces appareils de fagon i diriger vers la partie supéricure les paz
et les débris d'appareils d'une explosion éventuelle.

Le toit sera consiruit en matériaux lésers de manidre 4 permetire cette large
expansion vers le haut.

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire
i la réglementaiion des appareils 4 pression de gaz.

Toutes dispositions seront prises pour éviter les rentrées d'air en un point
qualcongue du circuit gazeux.

Des filires maintenus en bon état de propreté devront empécher la
pénéfration des poussiéres dans le compresseur.

S8i la compression comporte plusieurs étages, le gaz devra &ire
corivenablement refroidi 4 la sortie de chaque étage intermédimire du
compresseur, Des thermométres permettront de lire la fempérature du gaz
4 la sortie de chaque étage des compresseurs.

Un dispositif sera prévu sur les circuits d'ean de refroidissement permaettant
de contrdler 4 chaque instant la circulation de l'eau.

Les compresseurs seront pourvus de disposififs anrdfant automatiquement
I'appareil si 1a pression de gaz devient trop faible 3 son alimentation ou si
la pression 4 la sortie dépasse la valeur fixée.

Un autre dispositif 3 fonctionnement automatique empéchera la mise en
marche du compresseur ou assurera son arrét en cas d'alimentation
inspffisante en eau.

L'arrét du compresseur devra pouvoir 8tre commandé par des dispositifs
appropriés judicieusement répartie, dont ['un an moins sera placé 2
I'extérieur de latelier de compression.
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En cas de dérogation & cette condition, des clapets seront disposés aux
endroits convenables pour éviter des renversements dans le circuit du gaz,
notamment en cas d'arréi du compresseur.

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils avx
emplacements ol des produits de condensation seront susceptibles de
s'accumnnler.

Toutes mesures seront prises pour assurer 'évacuation des produits de purge
et pour éviter que la manosuvre des dispomitifs de purge ne crée des
‘prassions dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations.

TRAVAIL MECANIQUE DES METAUXK
ET ALLIAGES

PRESCRIPTIONS GENERALES

L'installation sera construite, équipée et exploitéa de fagon que le
fonctionnement ne puisse &tre 4 l'origine de bruits aériens ou vibrations
mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécuritd du
voisinage ou constituer une géne pour sa franguillité,

L'atelier sera convenable isolé sur l'extérieur pour éviter la propagation de
bruits génants, méme accidentels, (machinerie, manutention, chute de pidces
en cours de travail , eic...).

Les travaux particulidrement bruyants seront effectuds, si c'est reconnu
nécessaire, dans des locaux spéciaux bien clos et efficacement insonorisés.

Tous travaux bruyants susceptibles de géner le voisinage pendant la muit
(machinerie, manutention, voiturage, etc...) seront inferdits entre 20 heures
et 7 heures.

Les éléments de construction de latelier ol se trouvent les foyers
présenteront les caractéristiques de réaction et de résistance an feu
guivantes :

- murs incosnbustibles,

- parois coupe-feu de degré deux heures,

- couverture incombustible ou plancher haut coupe-fen de degré deux heures,
- porte pare-flammes de degré wne demi-heure.

Les locaux seront pourvus de moyens de secours appropnds contre
l'incendie, tels que postes d'eau, seaux-pompes, exfincteurs, tas de sable
meuble avec pelles de projection, etc...
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" TRAITEMENT CHIMIQUE DES METAUX

Les bains usés, les ringages morts, les emx de ningape des sols ef, dune
maniére générale, les eaux usées constituent :

- soit des déchefs qui doivent slors étre éliminés dans des installafions
diiment auforisdes 4 cet effet et satisfaire aux prescriptions do prédsent
texts,

- soit des effluents liquides. Ils doivent alors étre traités dans la statien de
traitement qui doit 8tre congue et exploités 4 cet effet,

Les systemes de ringage doivent &ire congus et exploitdés de maniére &
obtenir un débit d'effluents le plus faible possible, notamment par la mise
en oceuvre de ringages cascades & contre courant et de tout procédé de
recyclage et de régénération,

Le débit d'effluents doit correspondre & un nivean moyen, pour chaque
fonction de ringage nécessaire dans la chaine de traitement, de moins de 8
litres, par métre carré de surface traitée.

Un contréle en continu est effectué sur les effluents avant rejet. Il porte sur
les débits et le pH.

- Le pH est mesuré et enregistré en continu. Les enregistrements sont
archivés pendant vne durée d'au moins un an,

- Le débit joumalier est consigné sur un svpport préva 3 cef effet. Ces
valeurs sont archivées pendant une durée d'an moins un an.

Les appareils (fours, cuves, filfres, canalisations, stockage...) suscopiibles de
contenir des acides, des bases, des toxiques de toute nature, ou des =els
fondus ou en solution dans I'eau sont construits conformément aux régles de
l'art. Les matériaux uiilisés & leur construction doivent &ire soit résistants &
l'action chimigue des liguides contenus, soif revétus sur les surfaces en
contact avec le liquide dune garmiure inattaquable.

L'ensemble de ces appareils est réalisé de maniére A &tre profégé ef a résister
aux chocs occasionnels dans le fonchonnement normal de 1'atelier.
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ARTICLE 33 :

ARTICLE 34 ;
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Le 3ol des mstallations ol sont stockés, fransvasés ou ntilisés les liquides
contenant des acides, des bases, des toxiques de touie nature cu deos sels &
une concentration supérienr 4 1 gramme par litre est muni d'un revétement
étanche et inattaquable. Il est aménagé de fagon & diriger tout écoulement
accidentel vers une capacité de rétention étanche, Le volume de la capacite
de rétention est an moins égal au volume de la plus grosse cuve et 4 50 %
du volume de ['ensemble des cuves de solution concenirée situse dans
I'emplacement & protéger.

Les capaciiés de rétention sont congues de sorte qu'en sifuation accidenislle
la présence du produit ne puisse en aucun cas altérer une cuve, une
canalisation, et les liaisons. Elles sont munies d'un déclencheur d'alarme en
point bas,

Les systdmes de rétention sont congus ef réalisds de sarte que les produits
incompatibles ne puissent se méler {cyanure et acides, hypochlorite et
acides,...)

Les réserves de cyanures, d'acide chromique et de sels métalliques sont
entreposées 4 'abr de l'humidité. Le local contenant le dépdt de cyanures
ne doit pas renfermer de solutions acides. Les locaux doivent &tre pourvus
de fermeture de siireté et d'un systéme de ventilation naturelle ou forcée.

Les circuits de réguistion thermique de bains sont construits conformément
aux régles de I'art. Les échangeurs de chaleur des bains sont en matériaux
capables de résister a l'action chimique des bains.

Le circuif de régulation thermigue ne comprendra pas de circuits ouverts.

L'alimentation en eau est munie duwn digpositif susceptible d'arréter
promptement cefte alimentation. Ce dispositif doit &re proche de l'atelier,
clairement reconnaissable et aisément accessible.

La détoxication des eaux résiduaires peut &ire effectuée soif en continu, soit
par cuvées.

Les contréles des quantités de rdactifs 4 wiiliser seront effectués soit en
continn, soit 4 chague cuvés, selon la méthode de traitement adoptée.

L'ouvrage d'évacuation des saux issues de la station de détoxication sera
aménggé pour permeitrs ou faciliter 'exéention des prélévements.

Les systdmes de contrble en contfinn doivent déclencher sans délai une
alarme efficace signalant le rejet d'effluent non conformes aux limites du PH
et entrainer antomatiquement 'arrét immédiat de |'alimentation en eau.
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ARTICLE 36 :

ARTICLE 37 :

ARTICLE 38 :
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Le bon &tat de l'ensemble des installations {cuves de traitement et leurs
annexes, stockapes, rétentions, canalisations,...) est vérifié périodiguement
par l'exploitant, notamment avant et aprds toute suspension d'activité de
l'atelier supérieur 4 trois semaines ef au moins une fois par an. Ces
vérifications sent consignées dans i document prévu a cet effet et mis ala
disposition de l'ingpection des installations classées.

Seul un préposé nommément désignéd ot spécialement formé a acces aux
dépdts de cyanures, d'acide chromique et de sels métalliques.

Celui-ci ne délivre que les quantités strictement nécessaires pour ajuster la
composition des bains ; ces produits ne doivent pas séjourner dans les
ateliers.

Sans préjudice des dispositions réglementaires concemant lhygidne ot la
sécurité des travailleurs, des consignes de sécurité sont Stablies et affichés
en permanence dans !'atelier.

C'es consignes spécifient netamment :

- 1a liste des vérifications A effectuer avant la remise en marche de l'atelier
aprés une suspension prolongée d'activité,

- les conditions dans lesquelles sont dédlivrés les produits toxiques et les
précantions i prendre & leur réception, & leur expédition et 4 leur transport,

- la nature et 1a fréquence des contrdles de la qualité des eaux détoxiquées
dans l'installation,

- les opérations nécessaires 4 ['entretien et & Ia maintenance,

- les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles,

- l'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par
son personnel.

L'exploitant tient 3 jour un schéma de l'atelier faisant apparaitre les sourees,
Ia circulation des eaux et des lignides concentrés de toute origine.

Ce schéma est présenté & Iinspectenr des installations classées sur sa simple
demande.

Les effiuents contenant des sels de cuivre ne seroni pas mélangés avec des
effluents contenant des sels ammoniacaux.

Les effluents contenant des produits complexant les métaux tels que l'acide
éthylénediaminotéiraacétique (EDTA) ne seronf pas mélangés a d'autres
effluents. Les respects des normes sera cbtenu par un traitement approprié.
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Un préposé diiment formé contrle les para-métres du fonctionnement des
dispositifs de traitement des rejets conformément au manuel de conduite et
d'entretien. C'e document, maintenu en bon état, est mis 4 la disposition de
l'inspectenr des installations classées sur sa simple demande. Le préposé
s'assure notamment de la présence de réactifs nécessaires et du ben
fonctionnement des systémes de régulation, de contrdle ot d'alarme.

Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, particules) émises au
dessus des bains doivent &tre si nécessaire captées au misux et épurées, au
moyen des meilieures technologies disponibles, avant rejet & l'atmosphére.

Los teneurs en polluant avant rejet des gaz ef vapeurs doivent éfre anssi
faibles que possible et respecter avant dilution les limites suivantes :

- acidité totale exprimée en H 0,5 mg/Nm’
- HIF, exprimé en F 5 mg/Nm’
- Cr total 1 mg/Nm’

dont Cr VI 0,1 mg/Nm’
- Cn 1 mg/Nm?
- alealing exprimés en OM _ 1 mg/Nm*
- NOx exprimés en NO, 100 ppM

Les systémes de capiation sont congus et réalisés de maniére 4 optimiser la
capiation des gaz ou vésicules émis par rapport au débit d'aspiration. Le cas
échéant, des systdmes séparatifs de captation et de traitement sont réalisés
pour empécher le mélange de produits incompatibles,

Les débits d'aspirations sont fixés et maintenus en cohérence avec les
exigences lides A la protection des travailleurs et avx ambiances de travail.

Les effluents ainsi aspirés doivent étre épurés, le cas échéant, au moyen de
techniques adaptées (laveurs de gaz, dévésiculeurs, etc.) avant rejet 4
I'atmosphére,

Les eaux de lavage des gaz et les effluents exiraits des dévésiculeurs sont
des efftuents susceptibles de contenir des toxiques. Ils doivent éire recyclés,
traités avant rejet ou &liminés dans une installation diiment autorisée i cet
effet.

Une autosurveillance des rejets atmosphérique est réalisée par I'sxploitant.

L'autosurveillance porte sur le bon fonctionnement des systémes de captation
et d'aspiration, L'exploitant s'assure notamment de V'efficacité de la captation
et de l'absence d'anomalie dans le fonctionnement des ventilateurs ainsi que
du hon fonctionnement des installations de lavage éventuelles (niveau
d'eau...)



-21-

Un contréle des performances effecrives des systémes est réalisé dés leur
mise en service.

VERNIS, PEINTURES, ENCRES D'IMPRESSION “

ARTICLE 46 :

ARTICLE 47 :

CONSTRUCTION - CONCEPTION

Les éléments de construction de l'atelier d’application de vernis présenteront
les caractéristiques minimales de comportement au feu suivantes :

- Murs et parois  : coupe-feu de depré 2 heures,

- Portes : pare-flammes de degré une demi-heurs,
- Couverture : ingombustible,

- Plancher haut  : coupe-fen de degré 1 heure,

- 8ol : incombustible.

Les locaux adjacents & l'atelier auront une issue de dégagement
indépendants,

Les portes de l'atelier, au nombre de deux au moins, seront immies chacune
d'un rappel autonome de fermeture ou d'un dispositif de rappel automatique
asservi au pistolet ; elles s'ouviironi dans le sens de la sortie ot mne
comporteront ancun dispositif de condamnation {serrure, verrou, efc.).

L'application des vernis se fera sur un emplacement spécial, en principe
surmonté d'une hotte d'adration, et les vapeurs seront aspirées
mécaniquement, de préférence par descensum, grace & des bouches
d'aspiration placées au-dessous du niveau des objets & vernir.

Si l'encombrement des objets & vernic ne permet pas le travail sous hotte, un
disposifif d'aération d'efficacité équivalente devra étre mstallé.

La ventilation mécanique sera suffisanie pour éviter que les vapeurs puissent
se répandre dans Patelier. Ces vapeurs seronf refoulées au-dehors par une
cheminée de hauteur convenable et disposée dans des condifions évitant
toute incommodité pour le voisinage.

Toutes Les hoftes et tous les conduits d'aspiration ou de refoulement seront
on matériauy incombustibles ; gtils traversent d'autres locaux, la rdsistance
au feu de leur structure sera coupe-feu de degré une heure ; si ces locaux
sont occupés ou habités par des tiers, elle sera coupe-feu de degré deux
heures,
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EXPLOITATION

8i I'application est faite mécaniquement, par pulvérisation ou en continu sur
machine guelconqgue, l'emplacement de la pulvérisation ou la machine
d'application seront mumis de hottes ou d'autres dispositifs convenables
d'aspiration ; les vapeurs seront aspirées mécaniquement, de préférence de
haut en bas et rejetées i l'extérieur, de sorte qu'elles ne s¢ répandent pas
dans l'atelier, mais sans qu'il puisse en résulter toutefois d'incommodité ou
d'insalubrité pour le voisinage.

Si le vernissage gst effectué dans une cabine, celle-ci sera largement ouverts
4 la partie antéreure pendant le travail ; une ventilation mécanique sera
assurée 4 l'opposé par des bouches d'aspiration situées vers le bas.

Si l'application est faite manuellement, an pincean on au frempé, par
exemple, toutes dispositions seront prises également pour éviter la diffusion
des vapeurs dans l'atelier. Celui-ci sera largement veniilé, mais sans qu'il
puisse en résulter toutefois d'incommodité ou d'insalubrité pour le voisinage.

Si le vemissage est effectué dans une cabine spéciale (enceinte entiérement
close ou non pendant I'opération) et si celle-ci est implantée dans un atelier
ol se trouvent :

- des produits inflammables ou combustibles,

- au moins un point 3 une température supérieure 4 150°C, tous les éléments
de constraction de cetie cabine seront en matériaux incombustible et pare-
flammes de degré une heure.

La ventilation mécanique sera assurde par des bouches situés vers le bas.

MESURES DE SECURTTE

Un coupe-circuit multipolaire, placé au-dehors de I'atelier et dans un endroit
facilement accessible, permetira l'arrét des ventilateurs en cas de début
d'incendie.

Le chauffage de I'atelier ne pourra se faire que par fluide chauffant (air, eau
ou vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure n'excédant pas 1 50°C.

La chaudidre sera située dans un local extérieur 4 l'atelier ; si ce local est
contign 2 I'atelier d'application, il en sera séparé par une cloison pleine de
résisiance coupe-feu de degré deux heures.

Tout sufre procédé de chauffage pourra étre admis dans chaque cas
particulier s'il présente des garanties de sécurité équivalentes.
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On pratiquera de fréquents nettoyages, tant du sol que de l'inférieur des
hottes et des conduits d'aspiration et d'évacuation des vapeurs, de manidre
4 éviter toute accumulation de poussiére et de wvernis secs susceptibles de
s'enflammer ; ce nettoyage sera effectué de fagon A éviter la production
d'étincelles ; l'emploi de lampes 4 souder ou d'appareils 4 flammes pour
gffectuer ce nettoyage est formellement interdit.

On ne conservera dans l'atelier que la quantté de produtt nécessaire pour le
travail de la journés et, dans les cabines, celle pour le fravail en cours.

Le local comprenant le stock de vemnis de I'établissement sera placé en
dehors de l'atelier, & une distance suffisante pour qu'il ne puisse y avoir
propagation ou rsque d'incendie.

Le sol de ce logal sera imperméable, incombustible et disposé en forme de
cuvette pouvant retenir la totalité des liquides inflammables entreposés.
L'industriel devra, en outre, s¢ conformer aux arréiés visant les dépots de
cette nature si le stock est suffisant pour en enirainer le classement.

Il est interdit d'utiliser 4 l'inténeur des ateliers des liquides inflammables
pour un nettoyage quelconque (mains, outils, etc.).

L'application de vernis & base d'huiles siccatives est interdite dans 'atelier.

“ TREMPE METAUXR ET ALLIAGE “

ARTICLE 50 : PRESCRIPTIONSE GENERALES

Si la tremps est faite avec des bains de substances combustibles ou
inflammables, le bac de trempe devra pouveir &re rapidement cles de fagon
assez hermétigue en cas d'inflammation.

11 est interdit d'émettre dans l'atmosphére des fumées épaisses, des buées,
des suies, des poussiéres on des gaz odorants, toxiques ou corrosifs,
susceptibles dincommoder le vaisinage, de nuire 4 la santé ou 4 la sécurité
publigues, 4 1a production agricole, 4 la bonne conservation des monuments
et 4 la beauté des sites.

Toutes dispositions seront prises pour quil ne puisse y avoir, en cas
d'accident tel que rupture de récipients, déversement direct de manéres
dangereusss, ou insalnbres vers les égouts ou les milieux naturels (rivieres,
lags, efc...). Leur évacuafion éventuelle aprés accident devra étre conforme
aux prescriptions de l'instruction du ministre du commerce en date du 6 juin
1953 (JO du 20 juin 1953) relative 4 l'évacuation des eaux résiduaires des
tablissements dangersux, insalubres ou incommodes.

En cas d'évacuation intermittents d'eanx résiduaires, le rejet devra également
8tre conforme aux prescriptions de ladite instruction.



TITRE IWV

DISPOSITIONSE DIVERSES

ARTICLE 51 :

ies droits des tiers soni et demeurent expressément réserveés, noiamment ceux du oua
des propriétaires des terrains concernéds,

ARTICLE 52 :

L n. s me  x ' . . .S o4
La présente décision ne peut &ire déférée gu’an Tribunal Administratit. Le delal de
recours est de denx mols pour e demandeur ou liexploitant. Ce délai commence 3
courir du jour onl ia présente décision a &ié notifige,

ARTICLE 53 :

M. le Secréiaire Général Ge ia Préfecture de la Marne. M. le Direcieur Régicnal de-
!"industrie. de la EBecherche et de 1'Environnement de CHAPAGNE  ARDENAE.
P’ Inspecienr des Installations Classées., sont charzés de 1'exécuiilon du present
arrété dont copie sera adressée, pour information., a MM. le Sous Préfer de
i’Arrondissenent de VITRY LE FRANCOIS. le Directeur Dépariemental de ['Eguipement.
le Direcieur Dépariemenial de 1'agricuiture et de la Forét, ¥me le Dirscieur
Uépariemental des ATfaires Sanitaires ei 3Jociales, MM, e Directenr ¢éu 3Zervice
Interministérie! Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense et de la
Prorection Civile, ie Directeur Dépariemental des Services d4d'Incendie et de
Secours. e Dirzeteur Régional de 1'Enviromnement, ainsi qu'a M. le Maire de VITRY
LE FRAMCQIS qui en donnera commmication su Consell Municipal,

Yofification en sera faite, sous pli recommandd, 4 ia Société VALLOUREC-PRECISION-
ETIFAGE. Zone Indusirieile Ge Vitry-Marolles, 31300 VITRY LE FRANCOIS.

M, le Maire de VITRY LE FRANCOIS procedera & |aftichage en wpailrie de
iTautcrisation pendant un mois, A )'issue de ce délai, 1l dressera proces—verbal
des formalités d affichaze et une copie de i7arrété sera conservée en mairis aux
tins d7information de toure personne Intéressée gqui, par alileurs. pourra  en
obtenit une ampliation sur demande adressée 4 la Préfecture.

Un avis sera Gitfusé dans deux journanx du département par les soins de  ia
Préfecture, aux frais do pétiticnmaire, de tagon 4 indigquer au pubiic que le texre
compliet du présent arrteté esi A sa dispositvion soit en mairie de VITRY ILE FRANCOIS.
501t en Préfeciura.

L*atfiichage permanent des conditions particujiéres d'expleitation & ['intérieur de
l" établissenent devra &tire effectiud par les soins de 1exploitant.

CHALONS SUR MNE. 1= 10 MA] 1995




